
Se dio a conocer una historia de Heinz Von Lichberg, que tiene similitudes y distancias con la del escritor ruso-americano 

Publican relato Lolita escrito 
40 afios antes que Nabokov 

MARCEL0 SOT0 
~- 

ladimir Uabokov, el admi- 
rado autor de Lolita,.era 
un tip0 de temer. De sus 
afios como profesor de 

literatura en Cornell recordaba con 
deleite una tarde en que habia des- 
pedazado el Don Quijote, “ante 
600 estudiantes, para gran horror e 
incomodidad de mis colegas mas 
con se rva d or e s ” , record a ria en  
1967. Detestaba a Camus, a 
Faulkner, a Brecht -“no significan 
absolutamente nada para mi”- y 
consideraba que Muerte en Vene- 
cia, la magistral novela breve de 
Thomas Mann, era un ejemplo de 
cursileria, a1 mismo nivel de “las 
publicidades de las aerolineas”. 

Enemigos no  le faltaron -ni le 
faltan- al extraordinario autor 
ruso, que escapo de la revoluci6n 
bolchevique, pues era un furibun- 
do anticomunista, y se instal6 en 
Estados Unidos, donde lleg6 a 
decir que era “mas americano que 
una tarde de Arizona”. Adopt6 el 
inglCs como lengua creativa y su 

j 

b El medio literario europeo ha recibido con escepticismo la denuncia 
de un diario alemdn que asequra haber descubierto un cuento de 1916, 

con el mismo titulo y arqumento que la famosa novela de 1955. 

EL RELATO ALEMAN Y LA OBRA MAESTRA DE NABOKOV 

Las dos Lolitas 
”Dorados. calurosos dias. y platea- 

das, melancolicas noches. Hasta que 
lleq6 la tarde de la mas inolvidable rea- 
lidad y de la ensoiiacidn mas fabulosa. 
en la que sentada en mi balcon. como 
tantas otras veces. Lolita me cantaba 
despacio canciones. Pero de pronto 
dejo deslizar la quitarra al suelo y se 
acerco a mi con paso vacilante. Y mien- 
tras que sus ojos buscaban la relucien- 
te Iuz de la luna en el aqua. me rodeo el 
cuello con sus temblorosos bracitos 
como un n i i o  que rueqa. apoyo su 
cabeza sobre mi pecho y empezd a 
sollozar sin motivo. En sus ojos habia 
laqrimas, pero su duke boca reia. 

Habia ocurrido el milaqro”. 
Heinz von Lichberg (1916). 

”Era una voz musical, con dulzura de 
manzanas ... Y alli estaba ella, reclinada 
contra el dnqulo derecho del escritorio. 
Lola la coleqiala. devorando su fruto 
inmemorial, cantando a travks de su 
juqo. perdiendo una zapatilla ... El sol 
complice latia en 10s alamos: estiba- 
mos fantasticamente. divinamente 
solos. Yo la observaba -rosea, cubierta 
del polvillo dorado a traves del vel0 de 
mi deleite qobernado. iqnorante de el, 
ajena a el, y el sol estaba en sus labios, 
y sus labios a h  parecian formar las 
palabras de la cancioncilla. que ya no 
lleqaba a mi conciencia. Ya todo estaba 
listo. Los nervios del placer estaban al 
descubierto”. 

Vladimir Nabokov 0. 

Los dos relatos tienen un fin tr iqico y en ambos hay p~ebasconc lu~en tesde  que 
Nabokov haya leido el cuento de 
Lichberg ni.menos que lo haya 
plagiado. 

Las similitudes entre ambas his- 
torias son tan sorprendentes como 
&dentes sus distancias. La obra de 
Nabokov tiene una aire de geniali- 

dad que esti ausente en la 
de Lichberg. Per0 en 

las dos esta pre- 
sente u n  tono  

10s primeros jueqos amorosos se dan 
mientras ella canta viejas melodias. 
mejor thctica para estar en  lo tra en  1955 y alcanz6 la fama 
correct0 era “elegir esa linea de con esa historia de  erotism0 
conducta que pueda resultar mas desatado sobre un profesor que 
desagradable a 10s rojos”. mantiene un romance con una 

Con tales antecedentes no  es muchacha de  12. Antes, en  
raro que haya levantado una pol- 1916, un  escritor del que 
vareda el supuesto plagio que aca- nadie se acuerda, u n  tal * 

ba de denunciar Frankfurter Allge- Heinz von Lichberg, escri- k’ 
meine Zeitung, un diario a 
que asegura haber descubie 
relato llamado Lolita, que tiene la 
misma trama y 10s mismos perso- mento. Pese a que ambos n o  es tan 
najes de la novela de Nabokov, 
per0 escrito 40 afios antes. 

ma y con similar argu- 

coincidieron en Berlin 
en 10s axios 20, has- 

Nabokov publico su obra maes- t a  ahora n o  

Un “oscuro” 
autor de apellido 
impronuncia ble 

“Lolita es famosa, yo no. Yo soy un 
oscuro, doblemente oscuro novelista de 
apellido impronunciable”. decia Vladimir 
Nabokov. Nacido el 23 de abril de 1899, 
en San Petersburqo, en el sen0 de una 
familia arist6crata. abandon6 el pais en 
1919 para escapar de la Revolucion Rusa. 
Se qraduo en Cambridge con la maxima 
calificacion. Vivio en Berlin, de 1923 a 
1937. Lueyo ?e fue a rrrrncia, d o n d e  
comenzo a escribir en inqles. En 1940 se 
traslado a Estados Unidos y mas tarde 
adopt6 la nacionalidad estadounidense. 
Su fama literaria fue discreta hasta la 
publicacion en Paris de Lolita (1955), tras 
ser rechazada por editoriales de EEUU. 
En 1959 se establecio en Suiza. All( vivio, 
dedicado a cazar mariposas junto a su 
esposa. hasta su rnuerte en 1977. 

10s juegos amorosos se dan mien- 
tras ella entona viejas canciones; 
Lolita es casi maligna y el desen- 
lace es trbgico. 

Marcel Reich-Ranicki, el princi- 
pal critic0 aleman, concluy6 que 
10s relatos coinciden “en el cora- 
zon de la acci6n“, per0 “literaria- 
mente son incomparables”. 

CLAslCO DEL SlGLO XX. La 
obra de Nabokw fue Ilevada a1 

cine en 1962 por Stanley 
Kubricky en 1997porAdrian 
Lyne. Esta ultima mnt6 con la 
actuacibn de Dorninque Swain 

(en la imagen) mmo Lolita. 


